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NAVOD NA POUZITIE

VAROVANIE: Pred pouzitim si dékladne precitajte navod na pouzitie.
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1. BEZPECNOSTNE POKYNY

A VAROVANIE:

1.

N

© NSO

Pozor! Vyfukové plyny su toxické. NepouZzivajte generator v miestnosti bez ventilaéného
systémul!
Deti by mali byt chranené tym, Ze ich budete drzat v bezpec€nej vzdialenosti od generatora!
Dopifanie generatorovych stprav nie je poéas prevadzky povolené!
Ak bude generator namontovany v uzavretej miestnosti, je potrebné dodrziavat prislusné
bezpecCnostné predpisy proti poZiaru a vybuchu!
Nepripajajte k domacemu okruhu!
NepouZzivajte vo vihkom stave!
Uchovavajte v horlavej vzdialenosti!
Pri dopifani paliva:
a) zastavit motor;
b) zakaz fajCenia;
c) nerozlievajte.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Obsluha musi poznat principy fungovania a konstrukciu generatora a motora. Musi vediet, ako
zastavit motor v pripade nudze a ako manipulovat’ s ovladacimi prvkami.

Nikdy nedovolte detom pouzivat toto zariadenie.

Nikdy nedovolte, aby toto zariadenie pouZivali osoby, ktoré nepoznaju tieto pokyny. Miestne
predpisy mdzu stanovit obmedzenia tykajuce sa veku pouzivatela.

Nepouzivajte toto zariadenie, ked su v blizkosti ludia, najma deti, alebo domace zvierata.
Usmernite ich mimo pracovného priestoru.

Prevadzkovatel alebo pouzivatel su zodpovedni za pripadné nehody alebo Skody spésobené
inym osobam alebo na ich majetku.

Nenoste volné oblecenie ani Sperky, pretoze sa mdzu pri chode stroja zachytit'.

PouzZivajte bezpecnostné vybavenie. Noste ochranné pomécky, ako je protiprachova maska,
protiSmykova bezpeénostna obuy, prilba alebo ochrana sluchu.

Budte ostraziti, sledujte, Co robite, a pri pouZivani generatora sa spravajte rozumne.
Nepouzivajte ho, ak ste unaveni alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.

Generator nainstalujte na dobre vetranom mieste a uistite sa, Ze medzi generatorom a stenami
budovy alebo inym zariadenim je vzdialenost aspon 1,5 metra. V blizkosti generatora
neumiestriujte horlavé kvapaliny alebo plyny.

Generator nespustajte v uzavretych alebo zle vetranych priestoroch. Vyfukové plyny z motora
obsahuju oxid uholnaty, ktory je toxicky a méze viest k strate vedomia alebo smrti.

Generator spustajte s ohfadom na vykon uvedeny v navode na obsluhu. Generator nespustajte
s pretazenim alebo pri nadmernych otackach.

TImi¢ generatora sa pri chode motora alebo aj urcity ¢as po jeho zastaveni velmi zahrieva.
Nedotykajte sa ho, pretoze vas popali.

Generator neprevazajte ani nepremiestfiujte, kym nevychladne.

Vykonavajte pravidelnua udrzbu a okamzZite rieSte problémy, ktoré sa objavia. Nespustajte
generator pred odstranenim akejkolvek zistenej poruchy.

Generator vyuziva systém chladenia vzduchom a je potrebné pravidelne Cistit jeho komponenty
vratane mriezok, krytu ventilatora a samotného ventilatora, aby sa zabezpecilo chladenie.
Palivovy filter udrziavajte Cisty a pravidelne vymienajte olej v motore.

Pravidelne kontrolujte instalaciu spojov a tesnost upevnenia a v pripade potreby ich dotiahnite.
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e Pravidelne Cistite komponenty vzduchového filtra a v pripade potreby vzduchovy filter vymerite.

e Pred spustenim alebo zastavenim generatora odpojte vSetky elektrické zariadenia, ktoré su
zapojeneé do siete.

e Pred prepravou generatora musite vyprazdnit’ palivovu nadrz.

e Udrzbu a opravu generatora musi vykonavat kvalifikovany technik z autorizovaného
popredajného servisu.

A VAROVANIE: pri spustani generatora pomocou kabla davajte pozor na nahle zmeny v

otaCkach motora!!! Hrozi nebezpefenstvo poranenia!!! Nikdy nezakryvajte generator, ked je v
chode. Vypina€ namontovany na generatore ma aime znizit riziko urazu elektrickym pradom. Ak je
potrebné ho nahradit inym vyrezom, tento musi zodpovedat’ technickym Specifikaciam generatora.
Z dovodu délezitych mechanickych obmedzeni je potrebné pouzit’ pruzny kabel s plastom so silnou
ochrannou gumovou vrstvou (zodpovedajuci norme IEC 245-4) alebo podobny kabel. V pripade
pouzitia elektrického predlZzovacieho kabla nesmie celkova dizka prediZenia presiahnut 60 m, ak je
Usek vodi¢a 1,5 mm? , a nesmie presiahnut 100 m, ak je Usek vodia 2,5 mm? .

DALSIE POZIADAVKY NA GENERATOROVE SUPRAVY S NiZKYM VYKONOM
URCENE NA POUZIVANIE LAIKMI

e Chrante deti tym, Ze ich budete drzat’ v bezpecnej vzdialenosti od generatora.

e Palivo je horfavé a lahko sa vznieti. Pogas prevadzky nedopifiajte palivo. Nedopifiajte palivo
pocas fajCenia alebo v blizkosti otvoreného ohria. Nevylievajte palivo.

e Niektoré Casti spalovacieho motora su horuce a mdézu spésobit popaleniny. Venujte pozornost
upozorneniam na generatorovej suprave.

o Vyfukové plyny motora su toxické. Nepouzivajte generatorovu supravu v nevetranych
miestnostiach. Pri inStalacii vo vetranych miestnostiach sa musia dodrziavat’ dalSie poziadavky
na ochranu pred poZiarom a vybuchom.

e Pred pouzitim je potrebné skontrolovat generatorovu supravu a jej elektrické vybavenie
(vratane vedeni a zastrCkovych spojov), aby sa zabezpecilo, Ze nie su poskodené.

e Ochrana pred urazom elektrickym pradom zavisi od istiCov Specialne prispbésobenych
generatorovej suprave. Ak si istice vyzaduju vymenu, mali by sa nahradit’ isticom s rovnakymi
menovitymi a vykonovymi charakteristikami.

e Z dbvodu vysokého mechanického namahania by sa mal pouzivat len odolny ohybny kabel s
gumovym plastom (v sulade s normou IEC 60245-4) alebo ekvivalent.

e Pouzivatel musi dodrziavat predpisy o elektrickej bezpecnosti platné pre miesto, kde sa
generatorove supravy pouzivaju.

e Pouzivatel musi reSpektovat poZiadavky a bezpe€nostné opatrenia v pripade doplnenia zasob
generatorov zariadenia v zavislosti od existujucich ochrannych opatreni v tomto zariadeni a
platnych predpisov.

e Generatorové supravy by sa mali zataZovat' len do ich menovitého vykonu pri menovitych
podmienkach okolia.

e Pred zacatim udrzbovych prac sa zabezpeci, aby nedo$lo k pred€asnému spusteniu.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA PRI PLNENi PALIVOVEJ NADRZE

e Palivo je mimoriadne horlavé a jedovaté.

e Tento generator pouziva iba benzin; akykolvek iny druh paliva poskodi motor.

e Benzin do nadrze neprelievajte, aby sa nerozlial. Ak spozorujete rozliaty benzin, musite ho pred
nastartovanim motora uplne zotriet suchou handrou.

e Ak omylom prehltnete palivo, vdychnete vypary paliva alebo sa vam kvapky paliva dostanu do
oCi, okamzite vyhladajte lekara. Ak sa vam na pokozku alebo odev vyleje urcité mnozstvo paliva,
umyte sa alebo si obleCenie vymente.
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e Pri plneni generatora palivom vZzdy zastavte motor.

e Palivovu nadrz nikdy nedopifiajte pocas fajéenia alebo v blizkosti otvoreného ohna.

e Dbajte na to, aby ste pocCas plnenia palivom nevyliali palivo na motor a vyfukovu mriezku
generatora.

e Palivo uchovavajte vo vhodnej nadobe a chranené pred akymikolvek zdrojmi ohna.

e Plnenie vykonajte na bezpenom mieste a pomaly otvorte uzaver palivovej nadrze, aby sa
uvolnil tlak, ktory sa v nej vytvoril. Pred naStartovanim motora utrite vSetky kvapky benzinu,
ktoré sa rozliali.

e Aby ste zabranili vzniku poziaru, premiestnite generator aspon 4 metre od miesta, kde sa plni
palivom.

e Pred nastartovanim sa uistite, Ze je uzaver palivovej nadrze pevne uzavrety.

¢ Neuchovavajte benzin v nadrzi dlhy Cas.

e Pri pouZivani alebo preprave generatora dbajte na to, aby ste ho udrziavali vo vzpriamenej
polohe, inak by mohlo dgjst’ k uniku paliva z karburatora alebo palivovej nadrze.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

Pred kazdym pouzitim sa uistite, Ze pripojena zataz neprekroCi vykon prudu vyrabaného

generatorom.

Aby ste sa vyhli urazu elektrickym prudom, musite dodrziavat’ nasledujice pokyny:

¢ Nedotykajte sa generatora mokrymi rukami.

e Generator nespustajte za dazda alebo snehu.

e Generator nespustajte v blizkosti vody.

¢ Pripojte generator k uzemneniu. Na uzemnenie pouzite dostatocne hruby vodic.

¢ NepouZivajte generator paralelne s inym generatorom.

e Ak pouzivate elektrické nadstavce, uistite sa, Ze su dostatoCne silné na prenos prudu a ze sa
pouZzivaju spravne.

APripojenie generatora pouzivaného na pomocné napajanie k elektrickej inStalacii budovy musi
vykonat kvalifikovany elektrikar a v sulade s ustanoveniami platnych zakonov a noriem v oblasti
elektrickej energie. Nespravne pripojenie spésobi unik prudu z generatora do vedeni verejnej
elektrickej spoloCnosti. Takyto unik by mohol pri vypadku prudu zasiahnut pracovnikov verejnej
energetickej spoloCnosti pracujucich na sieti alebo iné osoby, ktoré su v kontakte s vedenim.
Taktiez po obnoveni dodavky elektrickej energie z verejnej siete mbze generator vybuchnut,
vznietit sa alebo spdsobit’ poziar v elektrickej inStalacii budovy.

A & Pred pripojenim elektrickych zariadeni ku generatoru sa uistite, Ze ich napatove
parametre a frekvencia fungovania zodpovedaju technickym vlastnostiam generatora. M6ze dojst k
poskodeniu, ak pripojené zariadenie nie je navrhnuté na fungovanie s toleranciou napatia +/- 10 %
alebo toleranciou frekvencie +/- 3 % v porovnani s tymi, ktoré ma generator.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

e Musite pravidelne kontrolovat timi¢ hluku (pred tym vypnite generator a nechajte ho uplne
vychladnut). Poskodeny timi¢ hluku zvySuje hluénost.

¢ Motorovy olej nevylievajte do kanalizacie, ale odlozte ho na zberné miesto zriadené na tento
ucel.

e Palivo pre tento stroj je horfavé a vybusné. Po zastaveni stroja musite so zvySnym palivom
spravne zaobchadzat’ a dodrziavat’ miestne poziadavky na ochranu zivotného prostredia.

e Pri likvidacii zvySnych kvapalin postupujte takto:
» Zatvorte palivovy kohutik
» Vypustite palivo z palivovej nadrze
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» Prazdne palivo v karburatore

SYMBOL

Pozor!

Pred pouzitim pristroja si pozorne precitajte navod na obsluhu!

Spifa prisludné bezpe&nostné normy

Staré spotrebice nevyhadzujte spolu s domacim odpadom .

Zarucena hladina akustického vykonu

Pripojenie na zem

Naplnite motorovy olej

Je zakazané spustat generator v uzavretej miestnosti, pretoze emisie vyfukovych
plynov mézu spésobit komu alebo smrt fudi alebo zvierat.

Tento symbol oznacuje, ze povrch je vefmi horuci a nedotyka sa

NepribliZzujte sa k stroju

Vyfukové emisie su Skodlivé pre zdravie organizmu

Ziadny otvoreny oheri v blizkosti stroja!

Nepripdjajte sa k elektrickej sieti.

Nebezpedenstvo ! Uraz elektrickym pradom !
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Ziadny poziar pri dopifiani paliva

2. POZICIA BEZPECNOSTNEHO STITKU

Tieto nalepky oznacuju vaznu nehodu, ktoru mézete spbsobit.
Pozorne si precCitajte nalepky, bezpecnostné opatrenia a pokyny uvedené v tejto prirucke.
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3. IDENTIFIKACIA DIELOV

—

@)

\

AT LAY
1AL | VRPNV
W v, YA
YVIRL - ARUNRNY
2L

TR TR

(1) Rukovét na (3) Ovladaci panel (6) Zaluzie
prenasanie (4) Startérs (™ TImié vyfuku

(2) Uzaver palivovej opakovanym navijanim Kryt na udrzbu
nadrze (5) Uzaver plniaceho zapalovacej svieCky

otvoru oleja

OVLADACI PANEL

Prepinaci gombik (L)
Kontrolka pretazenia
Pilotné svetlo AC
Vystrazna kontrolka oleja
Resetovanie striedavého
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Uzemnovacia svorka
Zasuvka na striedavy prud
8Paralelna funkcia,
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4. FUNKCIA KONTROLY

PREPINACI GOMBIK

O
CHOKE
1, Prepina¢ motora \palivovy ventil "OFF"
Zapalovaci obvod je vypnuty Palivo je vypnuté.
Motor sa nespusti.
2, prepina¢ motora \ palivovy ventil \ syti¢ "ON"
Zapalovaci obvod je zapnuty. Palivo je zapnuté. Syti€ je zapnuty. Motor méze byt v chode.
3, prepina€ motora \ palivovy ventil \ syti¢ "CHOKE"
Zapalovaci obvod je zapnuty. Palivo je zapnuté. Syti€ je vypnuty Motor je mozné nastartovat.
TIP: Syti€ nie je potrebny na nastartovanie teplého motora.

KONTROLNE SVETLA
2 @ [‘f___ )
W S - —
- = = - =3
\_I_ | Q g |

Kontrolka oleja (€ervena)

Ked hladina oleja klesne pod dolnu hranicu, rozsvieti sa vystrazna kontrolka oleja (3) a potom sa
motor automaticky zastavi. Pokial nedoplnite olej, motor sa uz nenastartuje.

Tipy:

Ak sa motor zastavi alebo nenabehne, prepnite spina¢ motora do polohy "ON" a potom vytiahnite
navijaci starter.

Ak kontrolka oleja blika niekolko sekund, motorovy olej je nedostatocny.

Pridajte olej a restartujte.
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Kontrolka pret'azenia (Cervena)

Kontrolka pretazenia (2) sa rozsvieti, ked sa zisti pretazenie pripojeného elektrického zariadenia,

prehrievanie riadiacej jednotky menica alebo zvySenie vystupného napatia striedavého prudu.

Vtedy sa vypne ochrana proti striedavému prudu, €im sa zastavi vyroba elektrickej energie s

ciefom ochranit’ generator a vSetky pripojené elektrické zariadenia. Kontrolka striedavého prudu

(zelend) zhasne a kontrolka pretazenia (Cervena) zostane svietit, ale motor sa nezastavi.

Ked sa rozsvieti kontrolka pretazenia a zastavi sa vyroba energie, postupujte takto:

1. Vypnite vSetky pripojené elektrické zariadenia a zastavte motor.

2. Znizte celkovy prikon pripojenych elektrickych zariadeni v ramci menovitého vykonu.

3. Skontrolujte, &i nie je zablokovany privod chladiaceho vzduchu a okolie riadiacej jednotky. Ak sa
najdu nejaké upchatia, odstrarite ich.

4. Po kontrole znovu nastartujte motor.

Tipy:

Kontrolka pretazenia sa mdéze najprv rozsvietit na niekolko sekund, ak pouzivate elektrické

zariadenia, ktoré vyZzaduju velky Startovaci prud, ako napriklad kompresor alebo ponorné cerpadlo.

Nejde vSak o poruchu.

Pilotna kontrolka AC (zelend)

Pilotna kontrolka striedavého prudu (1) sa rozsvieti, ked sa motor nastartuje a produkuje vykon.

Ochrana proti jednosmernému prudu

DC chrani¢ sa automaticky prepne do polohy "OFF", ked je elektrické zariadenie pripojené ku

generatoru v prevadzke a te€ie nim prud vysSi ako menovity. Ak chcete toto zariadenie opat

pouzivat, zapnite DC chranic¢ stlatenim jeho tlacidla na "ON".

' ™
NS =2 2 @_
OMN OFF =l —
| BREAKER DCIRVESA |

Ochrana proti jednosmernému prudu
"ON" Na vystupe je jednosmerny prud. "OFF" Jednosmerny prud sa nevysiela.
POZOR!
Znizte zatazenie pripojeného elektrického zariadenia pod stanoveny menovity vykon generatora,
ak sa vypne jednosmerny chrani¢. Ak sa DC chrani¢ opat vypne, okamzite prestante zariadenie
pouzivat a obratte sa na autorizovaného predajcu nasej spolo¢nosti.

INTELIGENTNE RIADENIE MOTORA (ESC)
"ON"

Ked je prepina¢ ESC nastaveny do polohy "ON", riadiaca
jednotka usporného rezimu reguluje otacky motora podfa
pripojeného zatazenia. Vysledkom je vySSia spotreba
paliva a nizSia hluénost.

IIOFFII
Ked je prepina¢ ESC otoCeny do polohy "OFF", motor bezi
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pri menovitych otackach bez ohfadu na to, Ci je alebo nie je pripojena zataz.

Tip:
Pri pouzivani elektrickych zariadeni, ktoré vyZaduju velky Startovaci prud, ako je napriklad
kompresor ponorného &erpadla, musi byt ESC prepnuty do polohy "OFF".

GROUND

UZEMNOVACIA SVORKA (ZEM) ©
Uzemnovacia (zemniaca) svorka spaja zemniace vedenie na prevenciu Urazu -

elektrickym pruadom. Ak je elektrické zariadenie uzemnené, vzdy musi byt N
uzemneny aj generator. = _,,_]

Volitelna konfiguracia PARALLEL

PARALELNE SPOJENIA OPERATION
, - . vy e OUTLETS
Funkcia paralelného pripojenia umozfiuje paralelné pripojenie dvoch

jednotiek na zvySenie vykonu. Kabel na paralelné pripojenie sa predava
samostatne a obsahuje navod na obsluhu a bezpecnostné pokyny na

pouZivanie.

5. PRIPRAVA

PALIVO

NEBEZPECENSTVO!

e Palivo je vysoko horfavé a jedovaté. Pred plnenim
si  pozorne  preditajte  "BEZPECNOSTNE
INSTRUKCIE".

e Palivovu nadrz nepreplnujte, inak méze pri zahriati
a roztahovani paliva pretekat.

e Po doplneni paliva sa uistite, Ze je uzaver palivovej
nadrze pevne utiahnuty.

UPOZORNENIE:

e Rozliate palivo okamzite utrite Cistou, suChOou a e — — —y
makkou handrou, pretoze palivo méze poskodit -
lakované povrchy alebo plastové diely.

e Pouzivajte len bezolovnaty benzin. PouZitie
olovnatého benzinu spdsobi vazne poskodenie
vnutornych €asti motora.

e COdstrante uzaver palivovej nadrze a doplite palivo
do nadrze po €ervenu uroven (1)

e Odporucané palivo: Bezolovnaty benzin

e Objem palivovej nadrze: Spolu: 5,5 |

e Ked nie je vyznacené sito palivového filtra, objem
vzdialenosti hladiny oleja od okraja olejovej nadrze
pri 25,4 mm olejovej nadrze je nominalny; Ked je
vyznaceny palivovy filter, objem paliva sa pripoc€ita k znacke.
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MOTOROVY OLEJ

Generator bol dodany bez motorového oleja. Motor spustajte az po naplneni dostatoénym
mnozstvom motoroveého oleja.

e Umiestnite generator na rovny povrch.

e Odstrante skrutky (1) a potom odstrante kryt (2)

e Odstrante uzaver plniaceho otvoru oleja(3)

e Naplite predpisané mnozstvo odporu¢aného motorového oleja a potom nasadte a utiahnite
uzaver plniaceho hrdla oleja.

¢ Nainstalujte kryt a utiahnite skrutky.

e Odporucany motorovy olej: SAE SJ 15W-40

e Odporucana trieda motoroveho oleja: API Service SE alebo vySSia

e Motorovy olej: 0,53 |

F >
N é Upper limit

6. PREVADZKA GENERATORA

A VAROVANIE

€ Aby sa zabranilo Urazu elektrickym pradom spésobenému nespravnym pouzivanim, mal by
byt generator uzemneny. Medzi uzemrovaciu svorku generatora a externy zdroj uzemnenia
pripojte hruby kabel.

€ Ak sa jednotka pouziva ako zalozny zdroj energie pre budovu, pripojenie generatora k jej
elektrickej sieti musi vykonat odborny elektrikar a musi byt v sulade s platnymi zakonmi a
predpismi. V opaénom pripade méze mat vykon generatora vplyv na verejny obvod. Ak sa
zamestnanci energetickej spolo¢nosti alebo iné osoby medzitym dotknu vodic¢a, povedie to k
urazu alebo dokonca k smrti; Zarovent méze generator v désledku vplyvu elektrického prudu
vybuchnut, zhoriet alebo spdsobit’ poZiar elektrického zariadenia budovy.




A BUDTE OPATRNI

€ Pri nepretrzitej prevadzke generatora neprekracujte menovity vykon. V ostatnych pripadoch
venujte pozornost celkovému vykonu pripojenych zariadeni.

€ Neprekracujte menovity prad zasuvky.

€ Nepouzivajte generator na ucely, ktoré nemoze dosiahnut. Dodrziavajte aj nasledujuce
poZziadavky:
» Nepouzivajte paralelné generatory s neautorizovanymi jednotkami ani neautorizované

paralelné napajacie kable alebo boxy.

» Vyfukové potrubie nepredlZujte

& Ak je potrebny dIhsi kabel, pouzite flexibilny kabel s gumovou objimkou (kabel by mal spifiat
normy IEC).

& Dizka predlZzovacieho kabla je obmedzena, kabel 2 mm? je dlhy 60 metrov; kabel 3 mm? je
dlhy 100 metrov.

€ Generator by mal byt mimo dosahu inych elektrickych vodi€ov alebo kablov, napriklad:
elektrickej prenosovej siete.

A Poznamka
€ Pri pouzivani striedavého napajania moézete su¢asne pouzivat aj jednosmerné napajanie.
Venujte pozornost suc¢tu vykonu striedavého a jednosmerného pradu. Nesmie prekrocit
menovity vykon generatora.

SPUSTENIE MOTORA

1) Prepnite prepina¢ ESC do polohy "OFF". THI:g"I(':TLE
2) Otocte gombik prepinaca do polohy "CHOKE". _
o Zapalovaci obvod je zapnuty.
\ . , ON - 0 OFF
o Palivo je zapnuté. |

o Kklin je vypnuty
TIP: Syti€ nie je potrebny na nastartovanie teplého
motora. Zatlacte gombik syti¢a do polohy "ON". (R Fiee

3) Pomaly tahajte za navijaci Startér, kym sa
nezapne, a potom prudko potiahnite.

TIP: Pevne uchopte rukovat na prenasanie, aby ste

zabranili prevrhnutiu generatora pri vytahovani

navijacieho Startéra.

4) Po nastartovani motora zahrievajte motor, kym
sa motor nezastavi, ked sa gombik sytiCa vrati do polohy "ON".
TIP: Pri Startovani motora, ked je ESC "ON" a generator nie je zatazeny:

ZASTAVENIE MOTORA

TIP: Vypnite vSetky elektrické zariadenia.

1) Prepnite ESC do polohy "OFF".

2) Odpojte vSetky elektrické zariadenia.

3) Otocte gombik prepinaca do polohy "OFF".
a. Zapalovaci obvod je vypnuty.
b. Palivo je vypnuté.
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PRIPOJENIE NA STRIEDAVY PRUD (AC)

e Pred pripojenim ku generatoru sa uistite, Ze su vSetky elektrické zariadenia vratane vedeni a
zastrCiek v dobrom stave.

e Uistite sa, Ze celkové zatazenie je v ramci menovitého vykonu generatora.

o Uistite sa, Ze zataZovy prud zasuvky je v ramci menovitého pradu zasuvky.

TIP: Uistite sa, Ze je generator uzemneny. Ak je elektrické zariadenie uzemnené, vzdy musi byt

uzemneny aj generator.

1) Nastartujte motor.

2) Prepnite ESC do polohy "ON".

3) Zapoijte do zasuvky striedavého prudu.

4) Skontrolujte, Ci svieti pilotna kontrolka klimatizacie.

5) Zapnite vSetky elektrické zariadenia.

TIP: Ak chcete zvysit otacky motora na menovité otacky, musi byt ESC prepnuty do polohy "OFF".

Ak je generator pripojeny k viacerym zataziam alebo spotrebiCom elektrickej energie, nezabudnite

v v

Startovacim prudom.

ROZSAH POUZITIA
Pri pouzivani generatora sa uistite, ze celkové zatazenie je v ramci menovitého vykonu generatora.
V opa¢nom pripade mdze dojst’ k poSkodeniu generatora.

" é .‘-.uq ﬁ'E-

~
gt L
Uginnik 1 0.8-0.95 0.4-0.75
Menovity vystupny =3000W =24000W =1.020W
vykon
TIP:

e Prikon aplikacie udava, kedy sa kazdé zariadenie pouziva samostatne.
e Sucasné pouzivanie striedavého a jednosmerného prudu je mozné, ale celkovy vykon by nemal
prekroCit menovity vykon.

EX:
Menovity vykon generatora 3000W
Frekvencia Uginnik
AC 1.0 =3000W
DC NEUPLATNUJE SA 100 W (12V/8,3A)

e Kontrolka pretazZenia sa rozsvieti, ked celkovy prikon prekroCi rozsah pouZzitia.

UPOZORNENIE:

e Nepretazujte sa. Celkoveé zataZenie v8etkych elektrickych spotrebiCov nesmie prekrocit rozsah
napajania generatora. Pretazenie spésobi posSkodenie generatora.

e Pri napdjani presnych zariadeni, elektronickych regulatorov, osobnych pocitacov,
elektronickych pocitaov, zariadeni zaloZzenych na mikropocCitacoch alebo nabijacCiek batérii
udrzujte generator v dostato¢nej vzdialenosti, aby ste zabranili elektrickému ruseniu od motora.
Taktiez zabezpecte, aby elektricky hluk z motora nerusil iné elektrické zariadenia umiestnené v
blizkosti generatora
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Ak ma generator napajat zdravotnicke zariadenie, mal by sa najprv poradit s vyrobcom,
zdravotnickym pracovnikom alebo nemocnicou.
Niektoré elektrické spotrebie alebo elektromotory na vSeobecné pouzitie maju vysokeé
rozbehové prudy, a preto ich nemozno pouzit, aj ked sa nachadzaju v rozsahu napajania
uvedenom vo vyssie uvedenej tabulke. DalSie informacie ziskate od vyrobcu zariadenia.

7UDRZBA

Na udrzanie generatora v o najlepSom pracovnom stave su vypracované harmonogramy udrzby a
nastavenia.

€ Pred akoukolvek udrzbou vypnite motor. Ak je po¢as udrzby nutné motor spustit, uistite sa,
Ze pracuje vo vetranom priestore, pretoze vyfukové plyny obsahuju toxicky oxid uhofnaty.

A Budte opatrni

€ Pouzivajte autorizované nahradné diely. Pouzitie nekvalitnych dielov poSkodi motor.

Plan udrzby
Udrzbu vykonaijte v priebehu uréeného mesiaca alebo hodiny.
. Kazdé 3 | Kazdych 6
x , , -y Za mesiac . . Za rok
Cas pravidelnej Kazdé alebo 20 mesiace | mesiacov alebo 300
Projekt udrzby (1) pouzitie , alebo 50 | alebo 100 )
hodin . , hodin
hodin hodin
preskumanie o
Motorovy olej Vymernte o
stranku
Vzduchovy preskumanie o
filter Cistenie o (2)
TImi€ vyfuku preskumanie o
proti poziaru Cistenie o
Zapalovacia Cistenie a .
svieCka nastavenie
Miska na
sediment Cistenie o
paliva
Riasy Clstenleg o (3)
nastavenie
Palivova Eistenie o (3)
nadrz a filter
I;s’ltlr\;%\i/: preskumanie Kazdé dva roky [V pripade potreby zmenit' (3)]
Poznamka:

e Normalny interval udrzby;
¢ V oblastiach so silnym znecistenim ¢asto kontrolujte a opravuijte.
e Uvedeny plan pravidelnej udrzby je vypocitany pri teplote okolia 25 °C. Ak teplota okolia prekroci
30 °C, znizte vykon zatazZenia generatora alebo skratte ¢asovy interval vymeny oleja (vyberte
jednu operaciu).



Vymena oleja

Ked je motor zahriaty, mdzete olej rychlo a uplne vypustit.

A Budte opatrni
€ Pred vypustenim oleja sa uistite, Ze su vypina¢ motora a palivovy spina¢ vypnuté.

Uvolnite vypustaciu skrutku oleja, vypustite olej.

Nainstalujte hadicku na vypustanie oleja.

Naplrite odporucany olej, skontrolujte hladinu oleja.

Po naplneni novym olejom generatorom niekolkokrat zatraste, aby ste sa uistili, Ze plavak

olejového signalizacného systému funguje spravne.

UPOZORNENIE:

e Ak benzinovy motor Casto pracuje pri vysokej teplote alebo velkom zatazZeni, olej vymente
kazdych 25 hodin.

e Ak motor Casto pracuje v praSnom prostredi alebo v inych naroénych podmienkach, Cistite viozku
vzduchového filtra kazdych 10 hodin; v pripade potreby vymerite vlozku vzduchového filtra
kazdych 25 hodin.

e Obdobie udrzby a presny ¢as (hodina), pricom by sa mal riadit tym, ktory pride ako prvy.

e Ak ste zmeskali naplanovany ¢as na udrzbu motora, vykonajte ju €o najskér.

VAROVANIE!

Pred udrzbou zastavte motor. Motor polozte na rovny povrch a odstrante uzaver

zapalovacej svieCky, aby ste zabranili nastartovaniu motora. Motor nepouzivajte v zle

vetranej miestnosti alebo inom uzavretom priestore. Dbajte na dobré vetranie pracovného
priestoru. Vyfukové plyny z motora modézu obsahovat’ jedovaty CO, vdychnutie moéze

v

sposobit’ Sok, bezvedomie a dokonca smrt'.

Kontrola zapalovacej svie¢ky

Zapalovacia svieCka je ddlezitou sucastou motora, ktora by sa mala pravidelne kontrolovat.

e Odstrante kryt(1) , pomocou nastroja(3) odstrarite kryt zapalovacej svieCky(2) a nastroj(5)
zasunte cez otvor z vonkajsej strany krytu.

© T
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e Vlozte rukovat(4) do nastroja vyberte zapalovaciu svie€ku.

e Skontrolujte, ¢ nedosSlo k zmene farby, a odstrante uhlik. Porcelanovy izolator okolo stredovej
elektrédy zapalovacej svieCky by mal mat stredne az svetlo hnedu farbu.

e Skontrolujte typ a medzeru medzi zapalovacimi svieCkami.
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Standardna zapalovacia sviecka: FBRTC

Medzera medzi zapalovacimi svieCkami: 0,7-0,8 mm

TIP: Medzera medzi zapalovacimi svieCkami by sa ‘

mala zmerat pomocou meradla hrubky drétu a v

pripade potreby upravit podla Specifikacie.

o Nainstalujte zapalovaciu svieCku. Krutiaci moment
zapalovacej svieCky: 28 N.m

TIP: Ak pri inStalacii zapalovacej svieCky nemate k {'a) 'L
dispozicii momentovy klUu¢, spravny moment sa
odhaduje na 1/4-1/2 otacky po dotiahnuti prstom.
AvSak

Zapalovacia svieCka by sa mala ¢o najskér dotiahnut’ na predpisany krutiaci moment. NainsStalujte
kryt zapalovacej svieCky a kryt zapalovacej sviecCky.

Nastavenie karburatora
Karburator je dolezitou suCastou motora. Nastavenie by ste mali prenechat autorizovanému
predajcovi nasej spolo¢nosti, ktory ma odborné znalosti
Specializované data a vybavenie na to, aby to urobil
spravne.

Vymena motorového oleja

VAROVANIE!

Motorovy olej nevypustajte bezprostredne po zastaveni

motora. Olej je horuci a treba s nim manipulovat

opatrne, aby ste sa vyhli otlakom.

1)Postavte generator na rovny povrch a niekolko minut
zahrievajte motor. Zastavte motor a otoCte gombik
spinaca 3 v 1, gombik odvzdusSnenia vieCka palivovej
nadrze do polohy "OFF".

2)Odstrarnite skrutky(1) a potom odstrante kryt(2)

3)Odstrante uzaver plniaceho otvoru oleja(3)

4)Pod motor umiestnite olejovu misku. Naklorite
generator, aby sa olej uplne vypustil.
5)Generator umiestnite na rovny povrch.
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UPOZORNENIE
Pri dopifiani motorového oleja generator nenaklanajte. Mohlo by déjst k preliatiu a poskodeniu
motora.

UPOZORNENIE:

Uistite sa, ze sa do kfukovej skrine nedostal Ziadny cudzi material.
¢ Nainstalujte uzaver plniaceho hrdla oleja.

¢ Nainstalujte kryt a utiahnite skrutky.

Vzduchovy filter
1) Odstrante skrutky (1) a potom odstrante kryt (2)
2) Odstrante kryt skrine vzduchového filtra(3)

(n)

Penovy prvok

3) Odstrarite penovy prvok

4) Umyte penovy prvok v rozpustadle a vysuste ho.

5) Penovy prvok naolejujte a vytlacte prebytocny olej. Penovy prvok by mal byt mokry, ale nemal
by kvapkat.

UPOZORNENIE: Penovy prvok pri zmykani neprekrucajte. Mohlo by to sposobit’ jeho

roztrhnutie.

6) Vlozte penovy prvok do puzdra vzduchového filtra.

TIP: Uistite sa, Ze tesniaci povrch penového prvku je zhodny so vzduchovym filtrom, aby

nedochadzalo k uniku vzduchu.

Motor by nikdy nemal bezat’ bez penového prvku; méze dojst’ k nadmernému opotrebovaniu

piestov a valcov.

7) Nainstalujte kryt skrine vzduchového filtra do pévodnej polohy a utiahnite skrutku.

8) Nasadte kryt a zaistite ho.

Sito timi€a a lapa¢ iskier

VAROVANIE!

Motor a timi¢ vyfuku budu po spusteni motora velmi horuce. Po€as kontroly alebo opravy sa
nedotykajte motora a timi¢a vyfuku, kym su eSte horuce, Ziadnou ¢astou tela alebo odevu.
1) Odstrante skrutky(1)
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2) Odstrante kryt timi¢a vyfuku(2), sietku timi¢a vyfuku (3) a lapac iskier(4).
3) Pomocou drotenej kefy vydistite karbonové usadeniny na sitku timi¢a a lapaca iskier.

UPOZORNENIE

Pri Cisteni pouzivajte drotenu kefu zfahka, aby ste neposkodili alebo neposkriabali sito timica a

lapac iskier.

4) Skontrolujte sito timi¢a a lapac iskier. Ak su poSkodené, vymerite ich.

5) Nainstalujte lapac iskier.

TIP: Vyrovnajte vystupok lapaca iskier s otvorom v rure timica.

6) Nainstalujte tienidlo timi¢a a kryt timica.
7) Nainstalujte kryt a utiahnite skrutky.

Filter palivovej nadrze

VAROVANIE!

Nikdy nepouzivajte benzin pocas fajcenia
alebo v blizkosti otvoreného ohnia.

1) Odstrante uzaver palivovej nadrze a filter.

2) Filter vycistite benzinom.

3) Utrite filter a nainstalujte ho.

4) Nainstalujte uzaver palivovej nadrze.

Uistite sa, ze je uzaver palivovej nadrze pevne
utiahnuty.
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8. DOPRAVA/SKLADOVANIE

Aby ste zabranili uniku paliva poCas prepravy alebo doCasného uskladnenia, vypnite olejovy spinac
a umiestnite generator na miesto, kde nedochadza k uniku paliva.
A VAROVANIE

Pri preprave generatora:

€ Do palivovej nadrze nenalejte prili§ vela paliva. (V plniacej nadrzi by nemalo byt Ziadne
palivo).

€ Uistite sa, Ze je olejovy spinac¢ otoCeny do polohy "OFF".

€ Generator by mal byt umiestneny v stabilnej polohe, aby sa zabranilo prevrateniu pocas
prepravy.

€ Ak je generator eSte stale na ceste, nespustajte ho. Generator vyberte z vozidla a pouzivajte
ho pri vetrani.

€ Pri umiestfiovani generatora do prepravného vozidla ho neumiestiujte na priame slne¢né
svetlo. Ak je generator umiestneny v uzavretom priestore, vysoka teplota v priestore méze
spbsobit’ odparenie paliva a vybuch.

€ Generator dlhodobo neprevazajte na nerovnej ceste. Ak tak musite urobit, pred prepravou
generatora vypustite palivo.

Pred dlhodobym skladovanim:
e Uistite sa, Ze je skladovaci priestor suchy a Cisty.
¢ Vypustite vSetko palivo.

A VAROVANIE
€ Za urCitych podmienok je benzin mimoriadne horfavy a vybusny. Skladované generatory
mozZu obsahovat nespalené Cisté palivo. Preto by sa v priestore, kde su uskladnené
generatory, mali zakazat ohnostroje.

e Benzin z nadrze prelejte do rezervnej nadrze. Uvolnite skrutku karburatora a prelejte benzinovy
olej do rezervnej nadrze; uvolnite odvzduSiovaciu skrutku, vyberte zapalovaciu svieCku a
3-4-krat potiahnite za cievku, aby ste vypustili zvySny benzin z benzinového Cerpadla.

e VVyfukovy olej. Vyberte zapalovaciu svieCku, nalejte do valca polievkovu lyzicu Cistého oleja,
niekolkokrat potiahnite za Startovaciu rukovat, aby sa olej rozptylil, a potom nainstalujte
zapalovaciu svieCku spat.

e Pomaly tahajte za rukovat, kym neucitite tlak. V tomto okamihu piest stupa na vrchol svojho
kompresného zdvihu a vyfukovy ventil je zatvoreny. Uskladnenie v tomto pripade pomaha
zabranit vzniku hrdze vo vnutri motora.
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9. RIESENIE PROBLEMOV

Nemozno nastartovat’ motor

Nie

\ 4

Je v nadrzi nejaké palivo? Doplnenie paliva

Ano

Nie 1 7 ~ L) L)
Je zapnuty spina¢ Startovania a palivovy R Prepnite prepinac do polohy "ON".
spinac? "ON"?

Ano
y Nie
Ma motor dostatok oleja? Pridajte odporucany olej
l Ano
Nie

Ma karburator dostatok benzinu?

\4

Skontrolujte, €i su rurky poSkodené

Ano Stale Generator vratte

v Nie nefunguje autorizovanému predajcovi,
Funguje zapalovacia Vymente ktory vam poskytne dalSiu
sviecka? stranku pomoc

UPOZORNENIE

€ Ak sa generator neda nastartovat prvykrat po doplneni oleja alebo vymene oleja, blika
indikator olejového alarmu pri zatiahnuti za Startovaciu rukovat, v tomto ¢ase by sa mal
generator potriast sem a tam, aby sa zabezpecilo, Ze plavak olejového alarmu plava. Ak sa
generator stale nespusti, postupujte podla vysSSie uvedenych pokynov na odstranovanie
problémov.

UPOZORNENIE

€ Uistite sa, Ze v okoli zapalovacej svieCky nie je rozliate palivo. Rozliate palivo sa mbze

vznietit.

Skontrolujte zapalovaciu svie¢ku:

¢ Vyberte zapalovaciu cievku a oCistite neCistoty okolo zapalovacej sviecCky.

¢ Vyberte zapalovaciu svieCku a vlozte zapalovaciu svieCku do zapalovacej cievky.

e Pripojte boCnu elektrodu zapalovacej svieCky pomocou drétu ku kovovej Casti motora k
uzemneniu. (Na nahradenie vodi¢a mdzete pouzit’ vystupny vodi¢ jednosmerného prudu. Jeden
koniec svorky pouzite na upnutie kovovej Casti motora a druhy koniec pripojte k bo¢nej elektréde
zapalovacej svieCky).

e Zatiahnite za Startovaciu rukovat, z medzery by mala preskocit’ iskra.

\4

A 4

A UPOZORNENIE

€ Pri kontrole zapalovacej svieCky sa uistite, Ze motor je vychladnuty, inak vysoka teplota
motora a zapalovacej svieCky spésobi popaleniny.
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Pripojené zariadenie nefunguje

Je indikator vystupu zapnuty alebo

'

Je indikator pretazenia
zapnuty?

Nie

Ano

l Ano

v

Nie

Generator vrat'te autorizovanému
predajcovi, ktory vam poskytne dalSiu
pomoc.

Vypnite generator a pocCkajte, kym
indikator pretazenia zhasne, potom ho
znovu nastartujte alebo stlacte tlaCidlo
reset, aby ste generator restartovali.

l Indikator pretazenia ie zapnuty

Generator vrat'te autorizovanému
predajcovi, ktory vam poskytne dalSiu
pomoc.

Vymena zariadenia
Dajte zariadenie opravit.

Resetovanie chrani¢a DC

Ano
Funguje pripojené >
zariadenie?
Nie
Ziadne napajanie v zasuvke DC ,
Ano
Je zapnuta ochrana DC?
Nie
Nedostatocény vykon
Nedostato¢ny vykon
Spinavy
Skontrolujte vzduchovy >
Spinavy

Kontrola kvality benzinu

Generator vratte autorizovanému
predajcovi, ktory vam poskytne dalSiu
pomoc.

Vycistite alebo vymerite
vzduchovy filter

Vymerite benzin

l

Generator vratte autorizovanému
predajcovi, ktory vam poskytne
dalSiu pomoc.
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10. SPECIFIKACIE

(COP)

Motor Model €. R185-Vi
Typ motora Stvortaktny, jednovalcovy, OHV
Objem( CC) 185 cm?
Menovité otacky 3600/min
Spustaci systém Rucny
Objem paliva (l) 5,5L
Mazivo. Objem oleja (L) 0.55L
Zapalovacia svieCka F6RTC
Hladina akustického tlaku: Lpa 73,3 dB(A)
Hladina akustického vykonu Lwa 93,3 dB(A), K =2,81 dB(A)
ZaruCena hladina akustického 96 dB(A)
vykonu
Generatorova | Napatie vystupu striedavého pradu | 230 V~
suprava Frekvencia striedavého prudu 50 Hz
Menovity vystupny vykon AC COP 3,0 kW

Maximalny vystupny vykon AC

Max. 3,3 kW S2:5 min

Menovity prud AC 13A

Uginnik (cos®) 1.0
Vykonnostna trieda G2

Trieda kvality B

Maximalna teplota 40°C
Maximalna nadmorska vyska 1000m
Trieda ochrany IP23M
Vystup jednosmerného prudu 12V/8,3A
Dizka x Sirka x vy$ka (mm) 561x381x516
Hruba hmotnost 29 kg
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12. CE VYHLASENIE O ZHODE
C€

BUILDER SAS
32 rue Aristide Bergés - Z.l. du Casque - 31270 Cugnaux - Francuzsko
Tel.: +33 (0)5.34.502.502 Fax : +33 (0)5.34.502.503
Uvadza, Ze urCeny stroj:
Vyrobok: Benzinovy invertorovy generator
Model: HG3300I-A

Serial number: 20230134332-20230134543

je v sulade so zakladnymi poZiadavkami a dalSimi suvisiacimi ustanoveniami platnych eurépskych
smernic na zaklade uplatfiovania eurdopskych harmonizovanych noriem.Akakofvek neopravnena
Uprava pristroja rusi platnost tohto vyhlasenia.

Eurépske smernice (vratane ich pripadnych zmien a doplneni do datumu podpisu):

Smernica o strojovych zariadeniach 2006/42/ES
Smernica 2014/30/ES o elektromagnetickej kompatibilite
Smernica ROHS (EU) 2015/863, ktorou sa meni smernica 2011/65/EU
Smernica o emisiach (EU) 2016/1628&2018/989/EU
Smernica o hluku 2000/14/ES priloha VI + 2005/88/ES

Eurépske harmonizované normy (vratane ich pripadnych zmien a doplneni do datumu podpisu):
EN ISO 8528-13:2016
EN 55012:2007/A1:2009
EN 61000-6-1:2007
EN IEC61000-6-1: 2019

Namerana hladina akustického vykonu, LwA: 93,3 dB(A), K = 2,81 dB(A)
Garantovana hladina akustického vykonu: 96 dB(A)

Certification Body of the Notified Body 0036
according to Directive 2000/14/EC:

Digital unterschrieben von Marc Goetzke

DN: en=Marc Goetzke, 0=TUV SUD Industrie
Service GmbH, ou=Notified Body 0036 for 2000/14/
EC, email=nb.outdoor@tuvsud.com, c=DE

Datum: 2022.02.21 15:18:19 +01'00'

Cugnaux: 10/02/2023

1_,
\ ’M

Philippe MARIE/PDG
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Na tento vyrobok poskytuje vyrobca zaruku v trvani 2 rokov od datumu jeho kupy, ktord sa vztahuje na poruchy
spbsobené chybou materialu alebo zlym dielenskym spracovanim. Tato zaruka plati iba v pripade, ak je vyrobok uréeny
na domace pouzitie. Tato zaruka sa nevztahuje na poruchy spdsobené beznym opotrebovanim.

Vyrobca suhlasi s vymenou dielov, ktoré uréeny distributor oznacil za chybné. Vyrobca neprebera zodpovednost za
vymenu stroja, celého alebo jeho €asti a/alebo za nasledné poSkodenie.

Tato zaruka sa nevzt'ahuje na poruchy spésobené nasledovne:

. Nedostatonou udrzbou.

. Nespravnym zostavenim, nastavenim alebo pouzZivanim vyrobku.

. Beznym opotrebovanim spotrebnych dielov.

Tato zaruka sa nevzt'ahuje na:

. Néklady na prepravu a balenie.

. PouZitie tohto vyrobku na ucely, na aké nie je urceny.

. PouZitie a ukony udrzby tohto stroja vykonavané spésobom, ktory nie je opisany v tomto navode.

Z doévodu naSej politiky neustaleho zlepSovania vyrobkov si vyhradzujeme pravo na Upravu alebo zmenu technickych
udajov bez predchadzajiceho upozornenia. V désledku toho sa tento vyrobok méze liSit od informacii
uvedenych v tomto nadvode. Bude v8ak vykonana uprava bez predchadzajuceho upozornenia, ak bude uznana
ako zlepSenie predchadzajucej charakteristiky.

PRED POUZITIM TOHTO STROJA SI POZORNE PRECITAJTE TENTO NAVOD.

Pri objednavani nahradnych dielov uvadzajte Cisla dielov alebo kody, ktoré najdete v zozname nahradnych dielov
v tomto navode. Uschovajte si doklad o kupe. Bez tohto dokladu nie je zaruka platna. Aby sme vam pomohli
s vasim vyrobkom, vyzyvame vas, aby ste nas kontaktovali telefonicky alebo prostrednictvom nasSich webovych
stranok:

*  +421 948 290 202

* https://swap-europe.com/sk

* Musite vytvorit' ,vstupenku® prostrednictvom webovej platformy.
e Zaregistrujte sa alebo si vytvorte svoj ucet.

* Uvedte odkaz na naradie.

e Vyberte si predmet svojho dopytu. ‘ S W q
- Opiste problém. ‘

* Pripojte tieto subory: fakturu alebo doklad o kupe,
fotografiu identifikacného Stitku (vyrobné Cislo),
fotografiu sucCasti, ktori potrebujete (napriklad:
koliky na =zastrcke transformatora, ktoré su
Zlomené).
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14. ZLYHANIE VYROBKU

CO ROBIT, AK DOJDE K PORUCHE MOJHO STROJA?

Ak kupite tento vyrobok v obchode:

a) Ak ma tento vyrobok palivovu nadrz, vyprazdnite ju.

b) Uistite sa, €i je vas stroj kompletny so vSetkym dodanym prisluSenstvom a €i je Cisty! Ak nebude splnend tato
podmienka, opravar stroj odmietne.

Chodte do obchodu s kompletnym strojom a s dokladom o kupe alebo fakturou.

Ak kupite tento vyrobok na internete:
a) Ak ma tento vyrobok palivovu nadrz, vyprazdnite ju.

b) Uistite sa, Ci je vas stroj kompletny so vS8etkym dodanym prisluSenstvom a €i je Cisty! Ak nebude splnend tato
podmienka, opravar stroj odmietne.

c) Vytvorte vstupenku pre servis SWAP-Europe na internetovej adrese: https://services.swap-europe.com Pri
poziadavke na servis SWAP-Europe musite prilozit doklad o kupe tohto vyrobku a fotografiu jeho typového
Stitku (vyrobné Cislo).

d) Pred odoslanim tohto stroja kontaktujte autorizovany servis, aby ste sa uistili, €i je k dispozicii.
Odovzdajte servisnej opravovni kompletny zabaleny stroj, spolocne s dokladom o jeho kupe a listom podpory servisnej
opravovne, ktory je na stiahnutie po dokonceni servisnej poziadavky na webe SWAP-Europe.

V pripade strojov s poruchou motora od vyrobcov BRIGGS & STRATTON, HONDA a RATO postupujte, prosim, podla
nasledujucich pokynov.

Opravy vykonaju schvalené autorizované servisy vyrobcov tychto motorov (pozri ich stranky):

. http://www.briggsandstratton.com/eu/fr

. http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page;jsessionid=5EE8456 CF39CD572AA2AEEDFD
290CDAE

. https://www.rato-europe.com/it/service-network

Uschovajte si, prosim, pévodny obal, aby ste mohli tento vyrobok odoslat’ na opravu do popredajného servisu,
alebo zabalte tento stroj do podobnej kartonovej skatule s rovhakymi rozmermi.

Ak mate akékol'vek otazky tykajuce sa nasho popredajného servisu, mozete nas kontaktovat’ na webovej adrese
https://swap-europe.com/sk

Nasa hortca linka zostava k dispozicii na Cisle +421 948 290 202

s SWaAp
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15. VYNIMKY ZO ZARUKY
TATO ZARUKA SA NEVZTAHUJE NA NASLEDUJUCE:

Uvedenie do prevadzky a nastavenie vyrobku.

Poskodenie spésobené beznym opotrebovanim vyrobku.

Poskodenie sposobené nespravnym pouzivanim vyrobku.

Poskodenie sposobené montazou alebo spustenim, ktoré nie je v sulade s tymto navodom.

Poruchy tykajuca sa karburatora po 90 dfioch a zanaSanie karburatorov.

Pravidelné a Standardné akcie udrzby.

Upravy a demontaze, ktoré priamo rusia platnost tejto zaruky.

Vyrobky, ktorych pévodné autentizacné oznacenie (znacka, vyrobné &islo) bolo zni¢ené, pozmenené alebo
odobrané.

VVymena spotrebného materialu.

PouZitie neoriginalnych dielov.

Rozbitie dielov po narazoch alebo padoch.

Poruchy prisludenstva.

Poruchy a ich nasledky suvisiace s akoukolvek vonkajSou pri¢inou.

Strata komponentov a straty v désledku nedostatoéného skrutkovania.

Strata komponentov a akékolvek poskodenie tykajuce sa uvolnenia dielov.

Pretazenie alebo prehriatie.

Zla kvalita napajania: nespravne napajacie napatie, chyba napéatia atd'.

PoSkodenie vyplyvajuce z nepouzivania tohto vyrobku v ¢ase nevyhnutnom na vykonanie jeho opravy
a vSeobecnejSie naklady tykajuce sa imobilizacie tohto vyrobku.

Naklady na druhé stanoviste stanovené tretou stranou na zaklade odhadu opravarenskej sluzby SWAP-Europe.

Pouzitie vyrobku, ktory by vykazoval poruchu alebo poSkodenie, ktoré nebolo predmetom okamzitého oznamenia,
alalebo oprava pomocou opravarenskej sluzby SWAP-Europe.

ZhorSenie stavu suvisiace s prepravou a skladovanim®.

Uvedenie na trh po 90 dnoch.

Olej, benzin, mazivo.

Skody suvisiace s pouzivanim nevyhovujicich paliv alebo maziv.

*V sulade s prepravnou legislativou je nutné Skody suvisiace s prepravou oznamit dopravcom maximalne do 48 hodin
po ich zisteni doporu€enym listom s potvrdenim o prevzati.

Tento dokument je doplnkom vasho oznamenia, ide o neuplny zoznam.

Pozor: VSetky objednavky je nutné skontrolovat v pritomnosti doru€ujucej osoby. V pripade odmietnutia doruc¢ovatelom

staci doru€enie odmietnut’ a svoje odmietnutie oznamit.

Upozornenie: Rezervy nevylu€uji oznamenie doporuc¢enym listom s prijatim do 72 hodin.

Informacia:

Tepelné zariadenia je nutné zazimovat kazdu sezonu (servis dostupny na webe SWAP-Europe). Batérie musia byt pred

uloZzenim nabité.
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POWER PRODUCTS

V pripade otazok prosim kontaktujte:

BUILDER SAS

32 rue Aristide Bergés - Z.1. du Casque - 31270 Cugnaux - France
Tél.: +33(0)5.34.502.502 Fax.: +33(0)5.34.502.503
http://www.hyundaipower-fr.com/

Fabriqué en République Populaire de Chine(PRC)

Importée par BUILDER SAS, France Licensed by Hyundai Corporation Holdings,Korea
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